Industrial Tallow

This certificate is for industrial tallow and should not be
used for tallow destined for human or ani mal consunpti on.
Tal | ow for human consunption nmust be certified by FSIS.

The inport requirenents for tallow for ani mal consunption
have not been det erm ned.

Rendering facilities nmust be inspected by APH S at | east
annual ly to make the approval statement and to confirmthe
time and tenperature of the rendering process (which nust be
placed in the D.6. block of the certificate.

The certificate should be printed on area office |etterhead.

M-0128



SANITARY / ZOOSANITARY CERTIFICATE FOR EXPORTS OF
Bovine Tallow for Industrial Purposes not Suitable for Human and/or Animal Consumption
TO THE ARGENTINE REPUBLIC
CERTIFICADO SANITARIO / ZOOSANITARIO PARA EXPORTAR
SEBOSBOVINO PARA USO INDUSTRIAL NO APTO CONSUMO HUMANO Y/O ANIMAL
A LA REPUBLICA ARGENTINA

Reference Number of this Certificate/NUmero de Referencia de este Certificado

Certificate expiration date:

Country of Origin: USA/ Pais de Origen: USA

Certification Authority: U.S. Department of Agriculture/Autoridad Encargada de Certificacion: Departamento de Agriculturade los
Estados Unidos.

I: IDENTIFICATION OF THE PRODUCT/ IDENTIFICACION DE LA MERCADERIA

Product Description/Descripcion de la Mercaderia: ...
Type of Package/Tipo de ENVASES Y EMDAIGIES. ........cuieeriieiieieieceeee ettt st ettt st et ae et e e et e e be e enesaenestees
Number of Packages/NUmero de Piezas 0 unidades de EMBAlGIE: .........ccciriririiiririeieeinise et sse et
Condition or Kind of Treatment (Chilled, Frozen, without cold treatment)/M odo de Conservacion Térmica: (Enfriado, Congelado,

1 a1 o ) TSRS
Temperature of Conservation and Transportation/Temperatura de Conservacion y TranSPOMtE: .........ocevveveeeeeiereeesieseseseeenesessesessenns
Brand and Counter brand/MarCa 0 COMTAMAICE .........c.uourreueuiriirireirire st er ettt s et b b eae s b er b e s e bbbttt st b bt et e ne bt st enebee s

L Ot NUMDEI/L OtE(S) T8 PrOTUCCION: .......veviverieteieiiieieteiesestseste e seseseese e sestetesesessesesesesseseseesessesesene s esenessasebesene st esese e asnsesenensesesenesessesennnens
Date of Production/Fecha(s) de €laoraCion: ..........cceoiiieririerieessese e se st ete st eess e e e stese st e e sesse e s se e ssesaesessesesseseasesensensesessasensessanensens
Expiration date/Fecha [imite 0 CONSEIVACION: ........cccceirieierieieiesieeetite e ste e ese e stese s e steseseesesseseesessesesse et essessssessasesansessasessestnsessensssane

I1: ORIGIN OF THE PRODUCT

About the slaughter plant (if suitable) /Del Establecimiento Faenador (cuando corresponda):

NBMEINOMDIE! ..ot b e h s b E et R bRt e Rk et E bt Ene R b et bbb et e bbbt et e b s bt en et enea
AAUMEST/DITECCION: ...ttt et bbb bbbt £ 28 £ £ttt h bbb bbb b e et et et e s et b sttt
L0111 o = o TS
Registration number provided by the Veterinary Service of the Exporting Country/N° de Habilitacion otorgada por el Servicio
VEterinario el PaiS EXPOMALON: .......ccceeuiiriseeieirisiesesisesieeseseste e sesessesesesassesesesessssesesesssseseesessesesasessesesesessesesesesssesesanesessasasenesnsaseseses

About the Processing plant /Del Establecimiento Productor:

NBMEINOMDIE! ..ottt h st e e R b s e e e R b e E ket E b e ne R b et bbbt e bbbttt e b s b e nebena
Address/Direccion: .
(1YL O o = o OSSOSO PSSP
Registration number provided by the Veterinary Service of the Exporting Country/N° de Habilitacion otorgada por el Servicio
VEterinario el PaiS EXPOMAOON: .......cceeuiiriseeeiiesietesises e eseseste e sestesesesassetese e st sese s esessese e e s babesaseseebebesesseeebeseses et esene st asebesenesenbetenenees

About the warehouse (if necessary)/Del Establecimiento de Depdsito (cuando corresponda):
Name/Nombre: .......
Address/Direccion: .
(11 T o RS
Registration number provided by the Veterinary Service of the Exporting Country/N° de Habilitacion otorgada por el Servicio

Veterinario el PaiS EXPOMAHON: .......cceeuiirireeeiisiesesises e aseseste e sestesesesasse e se e e sese s asessesese e s besesaseseebetesessesebesesesabesene st s s besenesenbatenenees

I11. DESTINATION OF THE PRODUCT/DESTINO DE LA MERCADERIA

The product is exported form/Lamercaderia S8 €NVIATESHE. ..........ccoieerierieireeiesese sttt e e sae e sesee e se e nsees
LI TP T T TR POPTO
Countries Of TranSit/PaiSES 08 TIANSITO: ......cuiririeierteueeire ettt sttt st ettt ee st e st seee e b st st e b eae e se s b ebe st ae e b e b e Rt se e e b e b eReae e b e b st as st b ene e nbenenn
Means of Transport/por el medio de tranSPOrte SIGUIBNTE. ........c.ioeeeriiririeiree ettt sttt s b se et be e sbesene
Container/Wagon (identification & No)/Contenedor / Vagon (identificacion Y N°): ...cceivieiinnneieiinseese e sesessens
5= S L =010 () OO OO OSSO PP
Exporter (Name and Address)/Nombrey DireccCion del EXPOrTadOr: ........cocoueirerieireieeissesesieesesessesaesesesessesessesasssssesessesessessssessens
Consignee (Name and Address)/Nombre y Direccion del DeStiNatario: ..........ccccvevverieereneeiesesse s
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REQUIREMENTSFOR THE IMPORT OF BOVINE TALLOW FOR INDUSTRIAL PURPOSES NOT
SUITABLE FOR HUMAN AND/OR ANIMAL CONSUMPTION INTO ARGENTINA FROM THE UNITED
STATES/REQUISITOS PARA LA IMPORTACION DE SEBO BOVINO PARA USO INDUSTRIAL NO APTO
COSUMO HUMANO Y/O ANIMAL DE LOSESTADOSUNIDOSA LA ARGENTINA

The official ingpector hereby certifies that the products covered by this certificate are fully compliant with sanitary
conditions detailed bel ow/Por la presente el inspector oficial certificaque los productos que corresponden a este
certificado cumplen con las hormas sanitarias siguientes:

A. Of the Country/Del Paisde origen delosanimales

1. The country of origin is declared free of BSE/Que e Pais de origen de los animales se declara como libre de
BSE.

2. The United States prohibits the feeding of meat and bone meal which may have ruminant proteins to ruminant
animals. This regulation is effectively enforced. / Los Estados Unidos prohibe la alimentacion de animales
rumiantes con harina de carne y hueso que pueden tener proteinas de rumiantes. Se vigila con efectividad €
cumplimiento de esta norma.

3. The United Statesisfree of al OIE List A diseases transmissible by tallow. / Los Estados Unidos esta libre de
todos las enfermedades de lalista A dela OIE transmisibles por €l sebo bovino.

B. Of theanimalswhich the product come from/De los animales delos que se origina €l producto

4. The animas from which the tallow is derived are from areas free of all OIE list A diseases transmissible by
tdlow. The product was produced under a system of rules and regulations in force in the United States. / Que
los animales que han dado origen a producto provienen de éreas que han sido declaradas libres de todas los
enfermedades de la lista A de la OIE transmisibles por e sebo bovino. El producto ha sido elaborado de
acuerdo alanormativalegal vigente en los Estados Unidos de Norteamerica

C. Of the slaughter and/or processing plants/De las plantas faenadoras y/o elaboradoras

5. The product was manufactured in facilities approved by the U.S. competent authority and authorized to export to the
country of destination. / Que la mercaderia descripta proviene de establ eci mientos habilitados por |as autoridades
competentes de |os Estados Unidos y autorizados a exportar a pais de destino.

D. Of theProduct/Del producto

6. The product has received a thermal treatment with temperatures above ................ °C
during.........oeeenee. minutes. / Que e producto ha sido tratado con temperaturas superiores a los
........................... oC durante.........ccoeueeee

7. The product is freely traded within the boundaries of the exporting country / Que es de libre comercializacion
en €l territorio del pais exportador.

E. Otherg/Otras

8. That the conditions of handling, loading and transporting the products meet the regulations of hygiene and health of the
exporting country. / Que las condiciones de manipuleo, carga y transporte, se gjustan a las normas de higiene y sanidad
vigentes en €l pais exportador.

Place and Date/Lugar y Fecha Signature and Official Stamp/Firmay Sello Oficid

M-0128



